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1 Bezpieczenstwo

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia
nalezy zapoznac sie z wszystkimi instrukcjami.
Gwarancja nie obejmuje uszkodzer powstatych
na skutek postepowania niezgodnego

z instrukcjami.

*  Modyfikacje produktu moga
prowadzi¢ do emisji niebezpiecznego
promieniowania elektromagnetycznego
lub zaistnienia innych sytuacji zagrazajacych
bezpieczenstwu uzytkownika.

*  Urzadzenie zostato zaprojektowane do
dziafania tylko z uziemieniem ujemnym
12V DC.

*  Aby zapewni¢ bezpieczne prowadzenie
pojazdu, gtosnos¢ nalezy ustawi¢ na
bezpiecznym i komfortowym dla stuchu
poziomie.

*  Nieprawidtowe bezpieczniki moga
by¢ przyczyna uszkodzenia lub pozaru.

W przypadku koniecznosci wymiany
bezpiecznika skontaktuj sie ze specjalista.

*  Aby zapewni¢ bezpieczefstwo podczas
instalacji, stosuj wyfacznie dotaczony
osprzet montazowy.

*  Aby uniknac zwar¢, chron urzadzenie przed
deszczem i woda.

*  Nie wolno naraza¢ urzadzenia na kontakt z
kapiaca lub pryskajaca woda.

¢ Nie wolno stawia¢ na urzadzeniu
potencjalnie niebezpiecznych przedmiotéw
(np. naczyn wypetnionych ptynami czy
ptonacych $wiec).

*  Nie wkiadaj zadnych przedmiotéw w
otwory wentylacyjne lub inne otwory
urzadzenia.

e Czys¢ urzadzenie miekka, wilgotna
szmatka. Do czyszczenia urzadzenia nie
uzywaj substancji takich jak alkohol, $rodki
chemiczne lub inne domowe $rodki
czyszczace.



2 Samochodowy
zestaw audio

Gratulujemy zakupu i witamy wsérdd klientdw
firmy Philips! Aby w pefni skorzysta¢ z obstugi
Swiadczonej przez firme Philips, nalezy
zarejestrowac zakupiony produkt na stronie
www.philips.com/welcome.

Wstep

Ten zestaw umozliwia:

*  stuchanie muzyki z urzadzenia pamieci
masowej USB, karty SD/SDHC i innych
zewngtrznych odtwarzaczy;

*  stuchanie staqji radiowych.

Dzigki ponizszym efektom dzwigkowym
mozna wzbogaci¢ brzmienie:

*  Dynamiczne wzmocnienie baséw (DBB)
*  Cyfrowa korekcja dzwigku (DSC)

Odtwarzane nosniki:
*  urzadzenie pamieci masowej USB

*  Zgodnos¢: USB 2.0, USB 1.1

*  Obstugiwana klasa: klasa pamiegci

masowej MSC

*  Maksymalna pojemnos¢: 32 GB
*  Karta SD/SDHC

*  Maksymalna pojemnos¢: 32 GB
e Pliki

*  System plikéw: FAT16, FAT32

*  Maksymalna liczba folderéw: 99

*  Maksymalna liczba utwordw/plikéw:

999

*  Maksymalna liczba poziomdw
katalogdw: 8

»  Pliki.mp3

Czestotliwosci prébkowania: 32 kHz,

44,1 kHz, 48 kHz

Przeptywnosc: 8-320 kb/s i zmienna
o Pliki .wma

Wersje:V4,V7,V8, V9 (L1112)

Czestotliwosci prébkowania: 44,1 kHz,
48 kHz

Przeptywnosé: 64—192 kb/s i zmienna
Znacznik ID3, wersja 2.0 lub nowsza
Nieobstugiwane pliki:

Pliki AAC, WAV i PCM

Pliki WMA zabezpieczone przed
kopiowaniem (DRM) (wav, . m4a, m4p,
.mp4 i .aac)

Pliki WMA w formacie bezstratnym

Zawartosc opakowania

Po otwarciu opakowania nalezy sprawdzi¢ jego
zawartos¢:

[ @

@ Jednostka centralna (z kieszenia)

@ Etui (z dofaczonym do zestawu panelem
przednim)

@ Ramka dekoracyjna

@ 2 narzedzia do demontazu
@ Instrukecja obstugi
@ Ptyta CD-ROM (z instrukcja obstugi)
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Opis urzadzenia
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A,
*  Odblokowanie panelu przedniego.

@ Mau
* W przypadku utwordw w formacie
wma i .mp3 naciénij, aby wybrac
poprzedni folder.
*  Naciénij i przytrzymaj, aby przejs¢ do
menu systemowego.
*  Naciénij, aby wybra¢ pasmo radiowe.
® 95
*  Powrdt do poprzedniego menu.

() Ekran LCD

® <
* Podtaczanie urzadzenia pamieci
masowej USB.

(6) MP3-LINK
*  Podtaczanie do wyjscia sygnatu audio
(zwykle gniazda stuchawkowego)
urzadzenia zewnetrznego.
@ LZING)
» Zatrzymywanie, wstrzymywanie lub
wznawianie odtwarzania utwordw.
* W trybie radia naciénij, aby wybrac
stacje nr 6.



@SH

W trybie radia nacisnij i przytrzymaj,
aby zapisac biezaca stacje radiowa w
kanale nr 6.

W trybie radia nacisnij, aby wybrac
stacje nr 5.

W trybie radia nacisnij i przytrzymaj,
aby zapisac biezaca stacje radiowa w
kanale nr 5.

UF 4
W trybie radia naciénij, aby wybrac
stacje nr 4.
W trybie radia naciénij i przytrzymaj,
aby zapisac biezaca stacje radiowa w
kanale nr 4.
W przypadku utwordw w formacie
wma i.mp3 naciskaj kilkakrotnie, aby
wybraé tryb odtwarzania: losowe
odtwarzanie wszystkich utwordw
([SHU ALL]), losowe odtwarzanie
utwordw z biezacego folderu ([SHU
FLD] lub odtwarzanie wszystkich
utwordw z urzadzenia pamieci
masowej w kolejnosci ([SHU OFF]).

3REP

an »a

W trybie radia nacisnij, aby wybrac
stacje nr 3.

W trybie radia naciénij i przytrzymaj,
aby zapisa¢ biezaca stacje radiowa w
kanale nr 3.

W przypadku utwordw w formacie
wma i.mp3 naciskaj kilkakrotnie, aby
wybraé tryb powtarzania: powtarzanie
biezacego utworu ([REP ONE]),
powtarzanie wszystkich utwordéw z
biezacego folderu ([RPT FLD]) lub
powtarzanie wszystkich utwordéw z
urzadzenia pamieci masowej ([RPT
ALLY)).

2

W trybie radia nacisnij, aby wybrac
stacje nr 2.

W trybie radia naciénij i przytrzymaj,
aby zapisa¢ biezaca stacje radiowa w
kanale nr 2.

®

®

* W przypadku utwordéw w formacie
wma i.mp3 naciénij, aby przej$¢ do
listy folderdw.

15

* W trybie radia nacisnij, aby wybrac

stacje nr 1.

* W trybie radia naci$nij i przytrzymaj,
aby zapisa¢ biezaca stacje radiowa w
kanale nr 1.

* W przypadku utwordw w formacie
wma i.mp3 naciénij, aby przejs¢ do
listy utwordw.

@ /DsP

*  Nacisnij kilkakrotnie, aby wyswietli¢
dostepne informacje na temat
biezacego utworu.

*  Naciénij kilkakrotnie, aby wyswietli¢
dostepne informacje RDS.

*  Naci$nij i przytrzymaj, aby wyswietli¢
ustawienie zegara.

AS/SOURCE

*  Naciénij kilkakrotnie, aby wybra¢ Zrédto.

* W trybie radia naciénij i przytrzymaj,
aby wiaczy¢ automatyczne
wyszukiwanie stacji radiowych.

EQ
AUDIO

*  Nacisnij kilkakrotnie, aby wybra¢
zaprogramowana korekcje dzwieku.

*  Naciénij i przytrzymaj, aby
skonfigurowac tony niskie, tony
wysokie, balans i thumik.

O %

*  Naciénij, aby wiaczy¢ zestaw.

*  Nacié$nij i przytrzymaj, aby wytaczy¢
zestaw.

*  Nacisnij, aby wyciszy¢ gtosniki lub
przywrdci¢ dzwiek.

*  Nacisnij, aby zatwierdzi¢ wybdr opcji.

*  Obracaj, aby przetacza¢ migdzy
opcjami menu.

* Regulacja poziomu gto$nosci przez
obracanie pokretta.
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@ v
ZONE
* W przypadku utwordw w formacie

wma i .mp3 naciénij, aby wybrac

nastepny folder.

» Naciénij i przytrzymaj, aby potwierdzi¢
wybdr stref stuchania muzyki.

*  Naciénij, aby wybra¢ pasmo radiowe.

<< >PI

*  Dostrajanie stacji radiowe;j.

»  Naciénij, aby przejs¢ do poprzedniego
lub nastepnego utworu.

»  Naciénij i przytrzymaj, aby rozpoczac
przewijanie utworu do tytu lub szybkie
wyszukiwanie do przodu.

[MAX]

OB

*  Nacisnij, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢
maksymalny poziom gto$nosci.

*  Naciénij i przytrzymaj, aby wiaczy¢ lub
wytaczy¢ funkcje DBB (dynamiczne
wzmochienie basdw).

BAND

*  Naciénij kilkakrotnie aby wybra¢ pasmo
radiowe.

@ Gniazdo na karte SD
* Wiz karte pamieci SD/MMC.

@2 RESET

*  Nacisnij, aby zresetowac zestaw i
przywrdcic¢ ustawienia fabryczne.



3 Instalacja
samochodowego
zestawu audio

Przestroga

* Z elementdw sterujacych nalezy korzysta¢ wytacznie w
sposdb wskazany w niniejszej instrukgji obstugi.

Instrukcje z tego rozdziatu zawsze wykonuj w
podanej tu kolejnosci.

Niniejsze instrukcje dotycza typowej instalagji.
W przypadku szczegdlnych uwarunkowan
pojazdu nalezy dokona¢ odpowiednich zmian.
W przypadku pytan dotyczacych zestawdw
instalacyjnych nalezy skontaktowac sie z
lokalnym dystrybutorem.

E Uwaga

® Zestaw zostat zaprojektowany do dziatania tylko z
uziemieniem ujemnym 12V DC.

® Zestaw nalezy zawsze instalowac w desce rozdzielczej
samochodu. Inne miejsca moga by¢ niebezpieczne,
poniewaz tyt zestawu nagrzewa sie podczas uzycia.

* Aby unikna¢ zwarcia, przed podtaczeniem nalezy
wytaczy¢ zapton.

o ZéMy i czerwony przewdd zasilania musza zostaé
podtaczone dopiero po podtaczeniu innych przewoddw.

* Wszystkie luzne przewody nalezy zaizolowac tasma
izolacyjna.

* Sprawd?, czy przewody nie zostaly uchwycone pod
Srubami lub poruszajacymi sie cze$ciami (np. szynami
foteli).

* Sprawdz, czy wszystkie przewody uziemienia sg
doprowadzone do wspdlnego punktu uziemienia.

* Aby zapewni¢ bezpieczerstwo podczas instalacji, stosuj

wyfacznie dofaczony osprzet montazowy.

Nieprawidtowe bezpieczniki mogg by¢ przyczyna

uszkodzenia lub pozaru.W przypadku koniecznosci

wymiany bezpiecznika skontaktuj sie ze specjalista.

* W przypadku podfaczania innych urzadzen do tego
zestawu warto$¢ znamionowa samochodowego uktadu
elektrycznego powinna by¢ wyzsza niz tgczna wartosé
bezpiecznikéw wszystkich podifaczonych urzadzen.

* Nie wolno podtacza¢ przewoddw gtosnikéw do
metalowej karoserii ani do podwozia samochodu.

¢ Nie wolno faczy¢ ze sobg przewoddw glosnikowych z
kolorowymi paskami.

Podtaczanie przewodow

E Uwaga

* Meskie ztacza ISO nie sa dofaczone do zestawu.

* Wszystkie luzne przewody nalezy zaizolowac tasma
izolacyjna.

¢ Skontaktuj sie ze specjalista, aby podtaczy¢ przewody w
Sposoéb opisany ponizej.

1 Sprawdz doktadnie okablowanie
samochodu i podfacz je do meskich zlaczy
ISO.

) )

¢

a—{‘ a

b\:ﬁ{i b

c :>( c

d 2>( d

Meskie zfacza ISO Potacz z
a  Pasek zielony,
pasek zielony
z czarnymi
krawedziami
b Pasek biaty, pasek
biaty z czarnymi

Lewy gtosnik tylny

Lewy gtosnik przedni

krawedziami
¢ Pasekszary,pasek  Prawy glosnik
szary z czarnymi przedni
krawedziami
d  Pasek fioletowy, Prawy gtodnik tylny
pasek fioletowy
z czarnymi
krawedziami
e  Pasek czerwony Kluczyk stacyjki
+12V DC po
ustawieniu w pozycji
ON/ACC
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Meskie ztacza ISO Pofacz z

f  Pasek niebieski Przewdd sterowania
przekaznikiem
sterowania silnikiem/

anteng elektryczna

Przewdd sterowania
przekaznikiem
wzmacniacza

g  pasek niebieski z
biaty krawedziami

h  Pasek czarny Uziemienie

[ Pasek zdtty Do styku +12V
akumulatora
samochodowego,
ktdry jest stale pod

napieciem

2 Jesli to konieczne, podfacz antene i
wzmacniacz w sposdb przedstawiony na
ilustracji.

® OO0 ®

Gniazda na tylnym  Zewnetrzne gniazda lub

panelu zfacza
1 Do meskich ztacz ~ Patrz powyzej

ISO
2 REARL Lewy gtosnik tylny
3 REARR Prawy gtodnik tylny
4 ANTENNA Antena

Wskazéwka

¢ Uldad stykéw ztaczy ISO zalezy od typu pojazdu. Nalezy
podtaczy¢ je prawidtowo, aby uniknac uszkodzenia
urzadzenia.

Montaz na desce rozdzielczej

*  Jesli samochdd nie jest wyposazony w
komputer pokfadowy lub system nawigacji,
odfacz ujemne ztacze akumulatora
samochodowego.

*  Jesli akumulator samochodowy nie
zostat odfaczony, nieizolowane przewody
nie moga sie ze soba stykad, poniewaz
grozitoby to zwarciem.

1 Upewnij sie, ze rozmiar otworu w desce
rozdzielczej spetnia nastepujace parametry:

g

IS
IS
o]
e}

2 Zdejmij kieszerh montazowa za pomoca
dostarczonych narzedzi do demontazu.




3 Zamontuj kieszeh w desce rozdzielczej
i wygnij wypustki na zewnatrz, aby
zablokowac kieszen.

4 Wsuh urzadzenie w kieszen az do
ustyszenia klikniecia.

5 Zamocuj ramke dekoracyjna.

6 Podfacz ponownie ujemne ztacze
akumulatora samochodowego.

Mocowanie panelu
przedniego

1 Dopasuj panel przedni do jednostki
centralnej.

00000000000000000Y
000000000D0D0DDY
EHIOLIPS

2 Dociénij panel przedni z lewej strony, az sie
zablokuje. Ustyszysz klikniecie.

g6000000000000000R00RDRRTVINY
gFOOOOOOODO000000000RVRVIVY




Odfaczanie panelu przedniego

E Uwaga

* Przed wiozeniem karty SD/SDHC lub zresetowaniem
zestawu, odacz panel przedni.

* Przed odfaczeniem panelu przedniego sprawdz, czy
zestaw jest wyfaczony.

1 Naciénij przycisk 144, aby zwolni¢ panel
przedni.

2 Pociagnij panel, aby go zdjac.

IJy&pﬂ
70005
70y Ly
S
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4 Czynnosci
wstepne

Pierwsze uzycie ramki

1 Naciénij przycisk © & aby wiaczy¢ zestaw.
> Zostanie wyswietlony komunikat
[PHILIPS], a nastepnie przewinie si¢
komunikat [SELECT OPERATING
REGION] (wybierz region radia).

2 po wyswietleniu sie jednej z nastepujacych
opdji, obré¢ pokretto © € aby wybrac
region radia, ktéry odpowiada Twojej
lokalizacji.

* [AREA EUROPA] (Europa Zachodnia)
*  [AREAASIA] (Rejon Azji i Pacyfiku)

* [AREA MID--EAST] (Bliski Wschéd)

* [AREA AUST] (Australia)

* [AREA RUSSIA] (Rosja)

* [AREA USA] (Stany Zjednoczone)

*  [AREA LATIN] (Ameryka tacinska)

* [AREA JAPAN] (Japonia)

3 Naciénij przycisk © £ aby potwierdzi¢.

L Zestaw przetaczy sie automatycznie w
tryb radia.

*  Aby wylaczy¢ zestaw, nacisnij i
przytrzymaj przycisk © ¥ az do
wylaczenia podéwietlenia ekranu.

Ustawianie formatu godziny

1 Nacisnij i przytrzymaj przycisk i, aby
przej$¢ do menu systemowego.
2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk veny | 2w, 3z

zostanie wyswietlony komunikat [CLK
24H] lub [CLK 12H].

3 Obroc pokretto © 3 aby wybra¢ opcje
[CLK 24H] lub [CLK 12H].
* [CLK 24H]: format 24-godzinny
* [CLK 12H]: format 12-godzinny

Ustawianie zegara

1 Nacisnij i przytrzymaj przycisk iy, aby
przej$¢ do menu systemowego.

2 Naciénij kilkakrotnie przycisk vy | 2o, a2
zostanie wyswietlony komunikat [CLK], a
cyfry czasu zaczng migad.

3 Obroc pokretto © < w lewo, aby ustawi¢
godzing.

4 Obree pokretto © 3V prawo, aby ustawi¢
minute.

Wyswietlanie zegara

Nacisnij i przytrzymaj przycisk@ /DISP, az

zostanie wyswietlony symbol [CLK] i ustawienie

zegara.

*  Aby zakonczy¢ wyswietlanie zegara, nacisnij
dowolny przycisk lub obré¢ pokretto © £

Wybér zrédta

Nacisnij kilkakrotnie przycisk AS/SOURCE, aby

wybraé zrédto.

*  [RADIQO]: stuchanie stacji radiowych FM/
AM.

*  [MP3--LINKT: stuchanie sygnatu audio z
gniazda MP3-LINK.

e [USB]: gdy urzadzenie pamieci masowe;j
USB zostato podfaczone i rozpoznane,
mozna wybrac to Zrédto, aby odtwarzad
pliki audio zapisane w tym urzadzeniu.

* [SD/SDHC]: gdy karta SD/SDHC zostata
wiozona i rozpoznana, mozna wybrac to
zrédto, aby odtwarzad pliki audio zapisane
na tej karcie.
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Wybor strefy stuchania

1 Nacisnij i przytrzymaj przycisk 200, a7

wyswietli sig jedna z nastgpujacych opdji.

* [ALL]: dla wszystkich pasazeréw

e [FRONT-L]: tylko dla pasazerow
siedzacych z przodu po lewej stronie

» [FRONT-R]: tylko dla pasazeréw
siedzacych z przodu po prawej stronie

* [FRONT]: tylko dla pasazeréw
siedzacych z przodu

2 Naciénij kilkakrotnie przycisk v / 2, aby
wybra¢ strefe stuchania.

Wyciszanie dzwigku
przyciskow

DzZwiek przyciskdw jest wiaczony domysinie.

1 Nacisnij i przytrzymaj przycisk = aby
przejs¢ do menu systemowego.

2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk vy | zowe, 37
zostanie wyswietlony komunikat [BEEP
ON] lub [BEEP OFF].

* [BEEP ON]: wiaczanie dzwieku
przyciskdw.

» [BEEP OFF]: wyciszanie dzwigku
przyciskdw.

3 Obrse pokretlo @16, aby zmieni¢
ustawienie.
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5 Stuchanie stacji
radiowych

Wybor regionu tunera

Mozesz wybrac region radia, ktéry odpowiada

‘Twojej lokalizacji.

1 W trybie radia nacisnij i przytrzymaj
przycisk s, aby przejé¢ do menu
systemowego.

2 Nacisnij i kilkakrotnie przycisk vy | 2o, az
wyswietli sig jedna z nastepujacych opgji.
* [AREA EUROPA] (Europa Zachodnia)
* [AREAASIA] (Rejon Azji i Pacyfiku)
*  [AREA MID--EAST] (Bliski Wschdd)
*  [AREA AUST] (Australia)

* [AREA RUSSIA] (Rosja)
* [AREA USA] (Stany Zjednoczone)
* [AREA LATIN] (Ameryka tacifiska)
* [AREA JAPAN] (Japonia)
3 Obroc pokretto © K aby wybrac region.

Wyszukiwanie stacji
radiowych

Automatyczne wyszukiwanie stag;ji
radiowych

Nacisnij przycisk [<iub PP aby wyszukac
poprzednia lub nastepna stacje radiowa o
silnym sygnale.

Reczne wyszukiwanie stacji radiowych

1 Naciénij i przytrzymaj przycisk |4 iub PP
, az symbol [M] zacznie migac.

2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk ) ) IV
»N, az zostanie wyswietlona wiasciwa
czestotliwosé.

Zapisywanie stacji radiowych
W pamigci

E Uwaga

* Mozna zapisa¢ maksymalnie sze$¢ stacji w kazdym
pasmie.

Wybor czutosci tunera

Aby wyszukad tylko stacje radiowe o

odpowiednio silnym sygnale lub wiecej stacji

radiowych, mozna zmieni¢ czuto$¢ tunera.

1 Nacisnij i przytrzymaj przycisk i, aby
przej$¢ do menu systemowego.

2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk veny | 2o, a2
zostanie wyswietlony komunikat [LOC
ON] lub [LOC OFF].

3 Obroc pokretto © 3 aby wybrac
ustawienie.

*  [LOC ON]: wyszukiwanie tylko stacji
radiowych o odpowiednio silnym
sygnale.

*  [LOC OFF]: wyszukiwanie stacji
radiowych o silnym i stabym sygnale.

Automatyczne zapisywanie stacji
radiowych

1 Jako zrédio ustaw [RADIO].
2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk BAND, v,
lub zone, aby wybra¢ pasmo.
3 Naciénij i przytrzymaj przycisk
AS/SOURCE az do wyswietlenia
komunikatu [STORE---].
> Po zakonczeniu wyszukiwania
automatycznie rozpocznie sie odbidr
pierwszej zapisanej stacji radiowe;.

* Aby wybrac zapisang stacje radiowa,
naciénij przycisk 1J3, wll 2, 3REP,
SHUF 4,5 |ub ™16,
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Reczne zapisywanie stacji radiowych

1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk BAND, vy
lub zon, aby wybra¢ pasmo tunera.

2 Dostréj do stacji, ktéra chcesz zapisad.

3 Naciénij i przytrzymaj przycisk1 Jidl 2
3REP SHUF 4, 5 |ub ™I 6, aby zapisa¢
stacje radiowa na wybranym kanale.

*  Aby wybrac¢ zapisana stacje radiowa,
naciénij przycisk 1J3, wll 2, 3REP,
SHUF 4,5 1ub M1 6.

Odtwarzanie z uzyciem
funkcji RDS

Funkcja RDS (Radio Data System) dziata tylko w
obszarach, w ktdrych stacje FM nadaja sygnaty
RDS. Podczas odbioru stacji RDS wyswietlana
jest jej nazwa.

Wiaczanie funkcji RDS

E Uwaga

* Funkcja RDS jest wiaczona domyslnie.
* Do ustawien zwigzanych z funkcja RDS mozna uzyskac
dostep tylko wtedy, gdy jest ona wiaczona.

1 Nacisnij i przytrzymaj przycisk i, aby
przej$¢ do menu systemowego.

2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk vy | zoe, a2
zostanie wyswietlony komunikat [RDS
ON] lub [RDS OFF].

3 Obroc pokretto © D3 aby wybrac opcje
[RDS ON].
 Funkcja RDS zostanie wiaczona.

*  Aby wylaczy¢ funkcje RDS, obrdd
pokretto © K | wybierz opcje [RDS
OFF].

Wybor typu programu

Przed dostrojeniem stacji RDS mozna wybrac

typ programu, tak aby wyszukiwane byty tylko

programy w wybranej kategorii.

1 Nacisnij i przytrzymaj przycisk iy, aby
przej$¢ do menu systemowego.

2 Naciénij kilkakrotnie przycisk vaw / zv, a2
zostanie wyéwietlony komunikat [PTY].

3 Naciénij przycisk © 3 aby przejs¢ do listy
typdw programow.

4 Obrd¢ pokretio © &, aby wybrac t

P Y Wy YP

programu, a nastepnie nacisnij przycisk
O %, aby zatwierdzic.

Pozycja  Rodzaj Opis
programu

1 NEWS Serwisy informacyjne

2 AFFAIRS Polityka i aktualne
wydarzenia

3 INFO Specjalne programy
informacyjne

4 SPORT Sports

5 EDUCATE Programy edukacyjne

i szkoleniowe

6 DRAMA Stuchowiska radiowe i
literatura

7 CULTURE Kultura, religia i
spoteczenstwo

8 SCIENCE Nauka

9 VARIED Programy
rozrywkowe

10 POP M Muzyka pop

1" ROCK M Muzyka rockowa

12 EASY M Muzyka lekka

13 LIGHT M Muzyka lekka
klasyczna

14 CLASSICS Muzyka klasyczna

15 OTHER M Specjalne programy
muzyczne

16 WEATHER  Pogoda

17 FINANCE Finanse

18 CHILDREN  Programy dla dzieci

19 SOCIAL Sprawy spoteczne




Pozycja Rodzaj Opis
programu
20 RELIGION Programy religijne

21 PHONE IN  Wejicie telefonu

22 TRAVEL Programy
podrdznicze

23 LEISURE Programy rekreacyjne

24 JAZZ Muzyka jazzowa

25 COUNTRY  Muzyka country

26 NATION M Muzyka ludowa

27 OLDIES Muzyka dawna

28 FOLK M Muzyka folk

29 DOCUMENT Programy
dokumentalne

30 TEST Test alarmu

31 ALARM Budzik

Uzywanie innych czestotliwosci

Jesli sygnat stacji radiowej RDS jest staby, wiacz

funkcje AF (Alternate Frequency), aby wyszukac

inng stacje, ktdéra nadaje ten sam program.

1 Nacisnij i przytrzymaj przycisk s, aby
przej$¢ do menu systemowego.

2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk viny | 200, a2
zostanie wys$wietlony komunikat [AF ON]
lub [AF OFF].

3 Obroc pokretio @ &, aby wybrac
ustawienie.
* [AF ONJ: wiaczanie funkgji AR,
*  [AF OFF]: wyfaczanie funkcji AR

Ustawianie regionu w celu strojenia w

trybie AF

W celu strojenia w trybie AF mozna ustawic¢

region.

1 Nacisnij i przytrzymaj przycisk iy, aby
przej$¢ do menu systemowego.

2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk viny | 2o, a2
zostanie wyswietlony komunikat [REG
ON] lub [REG OFF].

3 Obroc pokretio @ &, aby wybrac
ustawienie.

* [REG ON]: tylko stacje RDS w
biezacym regionie moga by¢ strojone
automatycznie.

» [REG OFF]: wszystkie stacje RDS
moga by¢ strojone automatycznie.

Odbieranie komunikatéw drogowych

Jesli chcesz odbiera¢ komunikaty drogowe,

wihacz funkgje TA (Traffic Announcement).

1 Nacisnij i przytrzymaj przycisk = aby
przejs¢ do menu systemowego.

2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk vinu | zoe, a2
zostanie wyswietlony komunikat [TA ON]
lub [TA OFF].

3 Obroc pokretto © K aby wybrac
ustawienie.

* [TA ON]: w przypadku nadawania
komunikatu drogowego zestaw
automatycznie przefaczy sie w tryb
tunera i rozpocznie transmisje
komunikatu drogowego. Po
zakonczeniu nadawania komunikatu
drogowego zestaw powrdci do
poprzedniego trybu.

* [TA OFF]: zestaw nie bedzie przefaczac
sie na komunikaty drogowe.

E Wskazowka

* Jedli zestaw przetaczy si¢ ng komunikat drogowy,
mozesz nacisnaé przycisk —J, aby przetaczy¢ go do
poprzedniego trybu.

Synchronizowanie zegara

systemowego

Zegar systemowy mozna zsynchronizowac ze

stacja RDS nadajaca sygnat czasu.

1 Nacisnij i przytrzymaj przycisk iy, aby
przejs¢ do menu systemowego.

2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk veny | 20w, a7

zostanie wyswietlony komunikat [CT ON]
lub [CT OFF].
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3 Obroc pokretto © 3 aby wybrac
ustawienie.

[CT ON]: automatyczna
synchronizacja zegara systemowego ze
stacja RDS.

[CT OFF]: wytaczona automatyczna
synchronizacja zegara ze stacja RDS
jest wylaczona.

E Wskazéwka

¢ Doktadnos¢ informacji o czasie zalezy od stacji RDS

nadajacej sygnat czasu.

16
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6 Odtwarzanie Sterowanie odtwarzaniem

Z urzadzenia
. . Przycisk
pamieci ry

v
MENU / ZONE

Funkcja
Naciénij kilkakrotnie, aby wybrac
folder.

masowej e

Wstrzymanie lub wznowienie
odtwarzania.

Nacisnij, aby odtworzyc
poprzedni lub nastepny utwor.

Nacisnij i przytrzymaj, aby
rozpoczad przewijanie utworu do
tytu lub szybkie wyszukiwanie do
przodu.

Nacisnij kilkakrotnie, aby
wyswietli¢ dostepne informacje
na temat biezacego utworu.

Nacisnij kilkakrotnie, aby wybrac
tryb powtarzania:
* [REP ONE]: powtarzanie

biezacego utworu.

* [RPT FLD]: powtarzanie

wszystkich utworédw w
biezacym folderze.

* [RPT ALL]: powtarzanie

wszystkich utwordw w
urzadzeniu pamigci masowej.

4«4/
— AN e
= =) <4</
] d 4
0
|%| ® /DISP
3REP
2 5
SHUF 4

1 Podfacz zgodne urzadzenie pamieci
masowej USB lub karte SD/SDHC.

* W przypadku karty SD/SDHC
najpierw zdejmij panel przedni, wtéz
karte do gniazda, a nastepnie zatéz
panel przedni.

2 Jako Zrédto ustaw [USB] lub [SD/SDHC].

Nacisnij kilkakrotnie, aby wybrac
tryb odtwarzania:
* [SHU ALL]: losowe odtwarza-

nie wszystkich utwordw.

[SHU FLD]: losowe odtwar-
zanie utwordw w biezacym
folderze.

[SHU OFF]: odtwarzanie
wszystkich utworéw w
urzadzeniu pamieci masowej w
kolejnosci.

»  Gdy urzadzenie pamigci masowej USB
zostanie podfaczone i rozpoznane,
zestaw przefaczy sie automatycznie w
tryb [USB].
3 Jedli odtwarzanie sie nie rozpocznie, nacisnij
przycisk ™! 6.
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Przefaczanie utworéw

Podczas odtwarzania mozna szybko przetaczaé
utwory lub foldery.

Bezposrednie przefaczanie utworow

1

Nacisnij przycis|<1 J3 aby przeji¢ do listy
utworow.
% Przewinie sie nazwa biezacego utworu.

Obré¢ pokretto © 3 aby przetaczac
utwory.

Naciénij przycisk © &, aby odtworzy¢
wybrany utwér.

Przetaczanie folderow w
poszukiwaniu utworu

1

Naciénij przycisk 'l 2 aby przejs¢ do listy
folderdw.
% Przewinie sie nazwa biezacego folderu.

Obré¢ pokretto © 3 aby przetaczac
foldery.

Naciénij przycisk © D3 aby wybrac¢ folder.
L Zestaw rozpocznie odtwarzanie
pierwszego utworu w folderze.
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7/ Odtwarzanie
dzwieku z
odtwarzacza
zewnetrznego

Zestawu mozna uzy¢ do wzmocnienia dzwigku
z urzadzenia zewnetrznego, takiego jak
odtwarzacz MP3.

1 Jako #rédio ustaw [MP3--LINK].

2 Podiacz przewéd MP3 Link do
* gniazda MP3-LINK w zestawie;
*  wyjscia sygnatu audio (zwykle gniazda
stuchawkowego) odtwarzacza
zewnetrznego.

3 Wihacz odtwarzanie utworu w odtwarzaczu
zewnetrznym.
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8 Regulacja
dzwieku

Wymienione operacje sa dostepne dla
wszystkich obstugiwanych formatéw nosnika.

Przycisk  Funkcja

O & Obracajac pokretto, mozna zwigkszac
i zmniejsza¢ poziom glosnosci.

O % Nacisnij, aby wyciszy¢ gtosniki lub
przywrdci¢ dzwiek.

Lrs3 Naciénij, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢

SOUND

DBB maksymalny poziom gtoénosci.
D= Naciénij i przytrzymaj, aby whaczy¢

DBB lub wyfaczy¢ efekt dynamicznego
wzmochienia baséw (DBB).

EQ Nacisnij kilkakrotnie , aby wybrac
AUDIO  korekgje dzwigku.

EQ
AUDIO

1 Naciénij i przytrzymaj, aby skonfi-
gurowac niestandardowa korekcje
dzwieku.

2 Naciénij kilkakrotnie, aby wybrac
opcje: [BAS] (tony niskie), [TRE]
(tony wysokie), [BAL] (balans) lub
[FAD] (ttumik).

3 Obré¢ pokretio @ &, aby
dostosowac ustawienie.
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9 Informacje
dodatkowe

Resetowanie zestawu

Jesli zestaw nie dziata prawidtowo, zresetuj go |
przywrd¢ domysine ustawienia fabryczne.

1 Odtacz panel przedni.
2 Naciénij przycisk RESET korncdwka
dtugopisu lub wykataczki.
9 Zostana przywrdcone wszystkie
domysélne ustawienia fabryczne.

Wymiana bezpiecznika

W przypadku braku zasilania sprawdz

bezpiecznik i wymien go, jedli jest uszkodzony.

1 Sprawdz potaczenie elektryczne.

2 WYyjmij uszkodzony bezpiecznik z panelu
tylnego.

3wz nowy bezpiecznik o tych samych
danych technicznych (15 A).

FUSE 15A

Uwaga

* Jesli bezpiecznik ulegnie uszkodzeniu natychmiast po
wymianie, moze to oznacza¢, ze wystapita awaria. W
takim przypadku nalezy skontaktowac sie z dealerem.
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10 Informacje o
produkcie

E Uwaga

powiadomienia.

* Dane techniczne moga ulec zmianie bez

Informacje ogolne

Zasilanie 12V DC (1116 V),
uziemienie ujemne

Bezpiecznik 15A

Prawidtowa 4-8 O

impedancja gto$nikow

Maksymalna moc
wyjsciowa

50 W x 4 kanaty

Ciagta moc wyjsciowa

22 W x4 RMS (4
Q, znieksztatcenia
harmoniczne 10%)

Napiecie wyjsciowe
przedwzmacniacza

2,5V

Poziom wejscia Aux-in

= 500 mV

Wymiary - jednostka
centralna (S xW x G)

188 X 58 X 110 mm

Waga - jednostka
centralna

063 kg
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Radio

Zakres czestotliwosci
— M

87,5-108,0 MHz
(krok 100 kHz
podczas wyszukiwania
automatycznego,

50 kHz podczas
wyszukiwania
recznego)

Czuto$¢ uzyteczna —
FM (sygnat/szum =
20 dB)

8 uV

Zakres czestotliwosci
— AM

522-1620 kHz (9 kHz)
530-1710 kHz
(10 kHz)

Czuto$¢ uzyteczna
— AM(MW) (sygnal/
szum = 20 dB)

30 uVv




11 Rozwiazywanie

problemow

'!‘ Ostrzezenie

* Nigdy nie zdejmuj obudowy urzadzenia.

Aby zachowac wazno$¢ gwarandji, nigdy nie
probuj samodzielnie naprawia¢ urzadzenia.

Jesli w trakcie korzystania z tego urzadzenia
wystapia problemy, nalezy wykona¢ ponizsze
czynnosci sprawdzajace przed wezwaniem
serwisu. Jesli nie uda sie rozwiaza¢ problemu,
odwiedz strone firmy Philips (www.philips.com/
support). W przypadku kontaktu z dziatem
obstugi klienta nalezy mie¢ przy sobie produkt i
poda¢ numer modelu i numer seryjny.

Brak zasilania lub brak dzwieku

Zasilanie z akumulatora samochodowego
zostato odciete lub akumulator
samochodowy sie roztadowat. Zestaw
musi by¢ zasilany z akumulatora
samochodowego.

Silnik samochodu nie jest wiaczony.Whacz
silnik samochodu.

Kabel nie jest prawidtowo podtaczony.
SprawdZ pofaczenia.

Bezpiecznik sie przepalit. Wymieh
bezpiecznik.

Zbyt niski poziom gto$nosci. Regulacja
poziomu gtosnosci.

Jedli powyzsze rozwiazania nie pomoga,
nacisnij przycisk RESET.

Sprawdz, czy biezacy utwdr ma zgodny
format.

W trakcie transmisji stycha¢ szum

Sygnat jest zbyt staby.Wybierz inne stacje o
silniejszym sygnale.

Sprawdz pofaczenie anteny samochodowe;.

Zmien ustawienie transmisji ze stereo na
mono.

Zaprogramowane stacje zostaty usunigte.
*  Kabel akumulatora nie jest prawidtowo

podtaczony. Podtacz kabel akumulatora do

ztacza, ktdre jest zawsze pod napigciem.

Na wyswietlaczu pojawit si¢ komunikat ERR-12.
*  Blad danych. Sprawdz? urzadzenie pamieci

masowej USB lub karte SD/SDHC.

PL
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12 Uwaga

Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego
urzadzenia, ktére nie zostang wyraznie
zatwierdzone przez firme WOOX Innovations,
moga uniewazni¢ pozwolenie na jego obstuge.

Ochrona srodowiska

&

To urzadzenie zostato zaprojektowane

i wykonane z materiatéw oraz komponentéw
wysokiej jakosci, ktore nadaja sie do ponownego
wykorzystania.

)¢

Dotaczony do produktu symbol przekreslonego
pojemnika na odpady oznacza, ze produkt
objety jest dyrektywa europejska 2002/96/WE.
Informacje na temat wydzielonych punktéw
sktadowania zuzytych produktéw elektrycznych
i elektronicznych mozna uzyska¢ w miejscu
zamieszkania.

Prosimy postepowac zgodnie z wytycznymi
miejscowych wiadz i nie wyrzucac tego

typu urzadzen wraz z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstwa domowego.
Prawidtowa utylizacja starych produktow
pomaga zapobiegac zanieczyszczeniu
Srodowiska naturalnego oraz utracie zdrowia.

Ochrona srodowiska

Producent dotozyt wszelkich staran, aby
wyeliminowac zbedne $rodki pakunkowe.
Uzyte $rodki pakunkowe mozna z grubsza
podzieli¢ na trzy grupy: tektura (karton), pianka
polistyrenowa (boczne elementy ochronne) i
polietylen (worki foliowe, folia ochronna).
Urzadzenie zbudowano z materiatéw,

ktdre moga zosta¢ poddane utylizacji
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oraz ponownemu wykorzystaniu przez
wyspecjalizowane przedsiebiorstwa. Prosimy
zapoznac sie z obowigzujacymi w Polsce
przepisami dotyczacymi utylizacji materiatéw
pakunkowych, roztadowanych baterii oraz
zuzytych urzadzen elektronicznych.

Informacje o znakach
towarowych

.. Plays
Ry, i

Windows Media oraz logo Windows sa znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Microsoft Corporation w
Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.
Inne znaki towarowe i nazwy handlowe sa
wiasnoscia odpowiednich firm.

Prawa autorskie

2013 © WOOX Innovations Limited. Wszelkie
prawa zastrzezone.

Philips i emblemat tarczy Philips sa
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy
Koninklijke Philips N.V.i sa wykorzystywane
przez WOOX Innovations Limited na licencji
firmy Koninklijke Philips N.V.

Dane techniczne mogg ulec zmianie bez
powiadomienia. Firma WOOX zastrzega sobie
prawo do modyfikowania produktéw bez
koniecznosci dostosowywania do tych zmian
wczesniejszych partii dostaw.



13 Stowniczek

M

MP3

Format pliku z systemem kompresji danych
dzwiekowych. MP3 to skrdt od nazwy Motion
Picture Experts Group 1 (lub MPEG-1) Audio
Layer 3.

S

SD
Secure Digital. Rodzaj karty pamieci z pamiecia
typu flash.

SDHC

Secure Digital High Capacity (SDHC) to typ
karty pamieci flash oparty na specyfikacji SDA
2.00. Specyfikacja SDA 2.00 umozliwia kartom
SD osiagniecie wiekszej pojemnosci, od 4 GB
do 32 GB, a wartos¢ ta ciagle rosnie.

a4

WMA (Windows Media Audio)

Format plikéw dzwigkowych bedacy wiasnoscia
firmy Microsoft, stanowiacy cze$¢ technologii
Microsoft Windows Media. Obejmuje narzedzia
zarzadzania prawami cyfrowymi, technologie
kodowania Windows Media Video oraz
technologie kodowania Windows Media Audio.

PL
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